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Green Plum Refreshing Cleanser

(EN) Directions Gently massage onto the skin, and rinse off thoroughly
with lukewarm water.

Warnings Stop using immediately if irritation occurs, including rash, red
spots, swelling or itching.

(DE) Anwendung Massieren Sie ihn sanft in die Haut ein und spiilen Sie
ihn mit lauwarmem Wasser griindlich ab.

Warnhinweise Brechen Sie die Anwendung sofort ab, wenn Reizungen
auftreten, einschlieRlich Hautausschlag, rote Flecken, Schwellungen oder
Juckreiz.

(CS) Pokyny pro pouiiti Jemné vmasirujte do pokozky a dikladné
oplachnéte vlaznou vodou.

Varovani Pokud dojde k podrazdéni, véetné vyrazky, Cervenych skvrn,
otoku nebo svédéni, okam?zité prestarite vyrobek pouzivat.

(PL) Jak stosowaé Odpowiednig ilos¢ pianki delikatnie wmasuj w skore, a
nastepnie doktadnie sptucz letnig woda.

Ostrzeienia Zaprzestan uzywania, je$li podrazni skére, w tym w
przypadku wysypki, pojawienia sie czerwonych punktéw, puchnigcia lub
swedzenia.

(RO) Mod de utilizare Masati delicat pe piele si clatiti bine cu apa calduta.

Avertizari Opriti imediat utilizarea dacd apare iritatie, inclusiv eruptii
cutanate, pete rosii, umflaturi sau mancarimi.

(NL) Gebruiksaanwijzing Masseer het zachtjes in de huid en spoel het
grondig af met lauw water.

Waarschuwing Stop het gebruik onmiddellijk als er irritatie optreedt,
zoals huiduitslag, rode vlekken, zwelling of jeuk.

(SE) Anvindning Massera férsiktigt pa huden och skélj noggrant av med
ljummet vatten.

Varning Sluta anvinda omedelbart om irritation uppstar, inklusive utslag,
roda flackar, svullnad eller klada.

(DA) Anvisninger Masser det blidt ind i huden, og skyl grundigt af med
lunkent vand.

Advarsler Stop brugen med det samme, hvis der opstér irritationer,
herunder udslaet, rgde pletter, haevelse eller kige.

(NO) Bruksanvisning Masser en passende mengde pa huden, og skyll
grundig med lunkent vann.

Advarsler Slutt & bruke produktet umiddelbart ved irritasjon, for
eksempel utslett, rgde flekker, hevelse eller kige.

(SK) Ako pouzivat Jemne vmasirujte do pokozky a dékladne oplachnite
vlaznou vodou.

Varovania OkamZite prestarite pouzivat, ak dojde k podrazdeniu vratane
vyrazky, ¢ervenych skvin, opuchu alebo svrbenia.

(F1) Kaytto Hiero helldvaraisesti iholle ja huuhtele huolellisesti haalealla
vedella.

Varoitukset Lopeta kaytto vélittomasti, jos ilmenee &rsytystd, mm.
ihottumaa, punaisia taplia, turvotusta tai kutinaa.

(EL) Tpoérog xpriong Kavte anold paocdf oto Séppa kat emAUvete kahd
He XAapo vepod.

Npoduldels Itapatiote apéowg tn xprion edv epdaviotel peblopog,
onwg e§avONpa, KOKKIVEG KNAISES, PrELO 1} KVNOUOG.

(HU) Hasznalata Gyengéden masszirozza be a bérbe, majd alaposan
Oblitse le langyos vizzel.

Figyelmeztetések Ha irritacio lép fel — példaul kiutés, piros foltok,
duzzanat vagy viszketés —, azonnal hagyja abba a hasznalatat.

(FR) Mode d'emploi Massez délicatement sur la peau et rincez
abondamment a I'eau tiede.

Précautions Cessez immédiatement d’utiliser le produit en cas d’irritation,
notamment d’éruption cutanée, de taches rouges, de gonflement ou de
démangeaisons.

(ES) Modo de empleo Masajear suavemente sobre la piel y enjuagar bien
con agua tibia.

Precauciones Deje de usarlo inmediatamente si se produce irritacion,
incluyendo sarpullido, manchas rojas, hinchazén o picazén.

(IT) Modo d’uso Massaggiarla delicatamente sulla pelle e sciacquare a
fondo con acqua tiepida.

Avvertenze Smettere immediatamente I'uso in caso di irritazioni tra cui
rash cutaneo, macchie rosse, gonfiori o prurito.




